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BRANDSCHUTZDECKE

FIRE-RESISTANT CEILINGS
PLAFONDS RESISTANT AU FEU

@ durF30° 310.30 ist eine fir die An-

wendung in Flurbereichen konzipier-
te klassifizierte Brandschutzdecke aus Me-
tall mit einem Feuerwiderstand von 30
Minuten. Die Deckenelemente der Ein-
h&ngesysteme sind dank des Easy-Click-
Mechanismus werkzeuglos abklappbar
und lassen sich horizontal im Trageprofil
verschieben.

G dur-F30°® 310.30 is a classified fire-

resistant ceiling designed for use in
vestibule and corridor areas with a rated
fire resistance period of 30 minutes. The
ceiling elements of these hook-on sys-
tems are hingeable without tools by using
the Easy-Click mechanism and can be
moved horizontally into their carrier profile
with a sliding action.

0 dur-F30® 310.30 est un plafond igni-

fuge classé, congu pour étre utilisé
dans les vestibules et les couloirs avec
une durée de résistance au feu nominale
de 30 minutes. Les éléments de plafond
de ces systemes d'accrochage sont arti-
culés sans outil & I'aide du mécanisme
easy-click et peuvent étre déplacés hori-
zontalement dans leur profilé porteur par
une action coulissante.
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Schnitt | Cross section | Coup fransversale Schnitt | Cross section | Coup transversale
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+ SECURA® LED

Schnitt | Cross section | Coup transversale Mehr Optionen | More options | Plus d’options: durlum.com
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©® ABMESSUNGEN

Breite: 247 bis 597 mm [
Lange: 150 bis 2890mm

597 mm]

Breite: 247 bis 797 mm
Lange: 150 bis 2200mm

3mm Fuge mit Abstandsnoppen an Plat-
tenlédngsseite systembedingt notwendig.

MATERIAL UND OBERFLACHE

Material: Stahl verzinkt

Materialstarke: 0,7 mm

Farbe: RAL 9010 bzw. RAL 9016, andere
Farben auf Anfrage.

PERFORATION UND AKUSTIK

Perforation bis zu einem freien Quer-
schnitt von 32,7% moéglich. Standardper-
foration: LO8, L6, L15, L29, L30, L33. Weitere
Perforationen auf Wunsch. Die Schall-
absorption erfolgt standardmd&Big Uber
schwarzes Akustikvlies [a, =0,35], optio-
nal Mineralwolleinlage [a ,=0,75].

@ DIMENSIONS

Width: 247 bis 597 mm [
Length: 150 bis 2890mm

597 mm)]

Width: 247 bis 797 mm
Length: 150 bis 2200mm

3mm gap with spacer knobs on the lon-
gitudinal side of the panel necessary
due fo the system.

MATERIAL AND SURFACE

Material: Galvanized steel

Material thickness: 0.7mm

Colour: RAL 9010 bzw. RAL 9016, other col-
ours on request.

PERFORATION AND ACOUSTICS

Perforation up to an open area of 32.7%.
Standard perforation: L0O8, L6, L15, L29,
L30, L33. Other perforations on request.
Sound absorption as standard via black
acoustic fleece [a,=0.35], mineral wool
as an option [a,=0.75].

Gypsum gap cover, coverage > 40 mm

@ DIMENSIONS

Largeur: 247 bis 597 mm [
Length: 150 bis 2890mm

597 mm]

Largeur: 247 bis 797 mm
Longueur: 150 bis 2200mm

Joint de 3mm avec des entretoises sur
le coté longueur du panneau est néces-
saire en raison du systéme.

MATERIAUX ET SURFACE

Matiére: Acier galvanisé

Epaisseur: 0,7 mm

Couleur: RAL 9010, RAL 9016, autres cou-
leurs sur demande.

PERFORATION ET ACOUSTIQUE

Perforation possible jusqu'd une vide
de 32,7%. Perforation standard: LO8, L6,
L15, L29, L30, L33. Autres perforations
sur demande. Absorption acoustique en
standard avec voile de plafond métal
noir [a,=0,35], laine minérale en option
[a,=0.75].

25 mm

v
~100 mm

Easy-click bolt

Safety hook

58 mm
66 mm
71 mm

Panel width

3 u/ Panel width
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PLATTENAUSFUHRUNG | PANEL | PANNEAU > STANDARD

dur-F30° 310.30 Easy-Click
[ 1

Werkzeugloses Abklappen durch Druck
gegen die Plattenunterseite. Schnellstmdg-
liche Revision im Brand- oder Zugangsfall.

Tool-free folding down by pressure against
the bottom of the plate. Revision in case of
fire or access as fast as possible.

Repliage sans outil par pression contre le
surface inférieure de la plafond. Révision

en cas d'incendie ou d'acceés autant que
possible.

R
A 2

dur-F30°310.30 SH

Abklappen mit Werkzeug durch Be-
tatigen der Blattfeder an der Platten-
stirnseite. Einfaches Hilfswerkzeug [z.B.
Spachtel] oder mit Demonfagewerkzeug
75-dur100-00.

Fold down with tool by pressing the leaf
spring on the plate face. Simple auxiliary
tool [e.g. scraper] or disassembly tool
75-dur100-00.

Replier avec un outil en appuyant sur le
ressort & lame situé sur la face du pla-
fond. Outil auxiliaire simple [par ex. cou-
teau & enduire] ou outil de démontage

75-dur100-00.
Press Press
Easy-click with tool
DETAILS
Yo}
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<
1
—
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Gebéaudedehnfuge
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DETAILS

360 100

T5dur02:02
26mm GKF (bauseis)

Thdur 044-00

T5dur 024-00
Deckenpate - durF30
System 310.30

easy cick Vi

75-dur 05202

T5.dur 044-00
75-ur 02400
Deckenpltte - dur-F30

ystem 310.30
Sicherheitshaken SH feasy click V1

il 77 #"
20-50 \,\Zu, 20-50 \AZ u
Furrell <3000 Futrele <3000
Wandanschluss mit Schattenfuge | Wall angle with shadow gap | Equerre de fixation murale avec joint creux
150 100
durprof-50.3 Randirageprofil RS.3 75-dur 01500 prof-50.3
—p——————————75-dur 006-01 bzw. 75-dur 006-00 L Je——————————75-dur 006-01 bzw. 75-dur 006-00
U"‘°"‘°"SG"““k‘°;9’g';"§fF“;‘; dur 044-00 GK-Formteil aus 15mm GK (bauselts) 75ur 044-00
lpexartondecke = 75-dur 002-01 bzw. 75-dur-002 00 ﬁzusauhcheUKbew Friesen >500mm und <710mm ————————————754ur002:01 bzw. T5-dur-002 00
75-dur024-00 —— 75-dur 024-00
_ [—————Deckenplatte - dur-F30 (bauseits)
System 31030 Declenplte - du-30
easy click Vi System 31030
75dur 01500 J R TN 7 IR chay ek VT
Formieil aus 25mm GKF I . O B SR A
(altn. 2x12,5mm GKF) - - o [
A
GK-Fries bi GK- ‘GkFries <500mm freitragend / K Lzu
Flurbreite Flurbreite

Wandanschluss mit deckenblndigem Randfries | Wall angle with edge frieze flushed
with ceiling | Equerre de fixation murale avec frise de contour & encastrer

Wandanschluss mit zurickversetztem Randfries | Wall angle with recessed edge frieze
Equerre de fixation murale avec frise de bord en retrait

100

et 75-dur 01500
75.dur 01600 |

[ GK-Fomtei aus 12.5mm GK (bauseits)

[y ke LK bl e >80 <

prof-50.3 3
75.dur 006-01 bzw. 75-dur 006-00
04400

T5dur 002.01 baw. 75-4ur-002 00
T5.dur 024-00

25mm GKF (sauselts)
Deckenpiate - du-F30

System 31

easy ek Vi

"

im}

St

!

Flurbreite

, 2100 ]

25mm GKF.
75.4ur-016:00
25mm GKF <l
[ T5DUR072375 Konsole ~
125mm GKF Befestigung gem. Prifzeugnis
’71 2.5mm GKF 75 durprof50.3 Randtrageprofi RS 3
75-4ur016:00 [ 75dur 024-00

120

Deckenplate - dur-F30
System 31030
easy click V1

Konsoleniange GK-Fries Breite - 30mm

‘GK-Fries min. 125mm / max. 400mm

Wandanschluss mit deckenbindigem Randfries | Wall angle with edge frieze flushed
with ceiling | Equerre de fixation murale avec frise de contour & encastrer

Wandanschluss mit deckenblndigem Konsolenfries | Wall angle with console frieze
flushed with ceiling | Equerre de fixation murale avec frise de console & encastrer

Sicherheitshaken SH

Bozeneasycick %
)

~150

min 25mm

j[:" Fugenabdeckung zsm:l GKF
4‘7—W ANGSVETOINGaT T
einseltg mit Randirabe- 9

prof verschraubt

116

selbstbobrende Schraube 2ur
Absturzsicherung der Deckenplatte:
immer an Bolzenseite

DeckenplattenstoB und abgeklappter Zustand | Ceiling panel joint and folded situa-
tion | Joint du panneau de plafond et situation pliée

AusfUhrung im Bereich Geb&udedehnfuge | Execution in the area of the building ex-
pansion joint | Exécution dans la zone du joint de dilatation du batiment
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DETAILS

262 100

75.dur 05202

[
503 3

75.dur 044-00

75.dur 024-00

[ Deckenplatie - dur30
] System 310.30
easy ok Vi
[ T5r 053-00 baw. 75-dur 053:01
ZProfi 20107 x 1.25mm

250 \,QH,

150

75-durprol50. R53
| 756ur 006.01 baw. 75.4ur 006-00
Unterkonsiruktion gem. Hersieller 75.0ur 04400

Gipskartondecke =>F30 T5-dur 002-01 bz, 75-4ur-002 00

75-dur 024-00
- Deckenplatte - dur-F30

System 310.30
easy cick Vi
75.4ur 01500 J Z 7%
e - 75-dur 053:00 bzw. 75-dur 05301

- Forniei aus 25mm GKF- Z:Profi 2011077 x 1.25mm

(altn. 2x12,5mm GKF) =
T \
GK-Fris b (GK-Friese >500mm als Unterdecke aus Gipskarton =>F30

Flurénge

Flurende mit Schattenfuge und Z-Profil | End of corridor with shadow gap and
Z-profile | Fin du couloir avec joint creux et Z-profil

Flurende mit deckenbindigem Randfries | End of corridor with flush edge frieze
Fin du couloir avec frise de contour & encastrer

100

75dur 01500

R53

| 75000601 bzw. 75dur 006-00
(GK-Formteil aus 15mm GK (vauseits) 75-dur 04400

[ sl UK b Fisen >S50 urd <16 _

75-dur 00201 bzw. 75-0ur-002 00
02400

25mm GKF (bauseis)
Deckenpltte - dur-F30

75-dr 053-00 bew. 75-ur 053-01

Z-Profil 201077 x 1.25mm

100
e 75.0ur 01500 ——
75.0ur016.00 | . 754ur 00601 baw. 75ur 00600
[ Gi-Formieil aus 12,5mm GK (bauseis) 75401 044-00
zusétziche UK bel Friesen >500mm und <710mm [ 75:0ur 002.01 baw. 75-4ur-00200
\ N 75ur 02400
25mm GKF (vauseis)

Deckenplatte - dur-F3D
System 310,

easy clck V1

75-dur 053-00 bzw, 75-dur 053-01
ZProfil 201077 x 1.25mm

GkFries <500mm feitragend / K szH

Fluriinge

Flurkinge

Flurende mit rtckversetztem Randfries | End of corridor with recessed edge frieze
Fin du couloir avec frise de bord en retrait

Flurende mit deckenblndigem Randfries | End of corridor with flush edge frieze
Fin du couloir avec frise de contour & encastrer

25

pror503
73 )
— 7500
T5dur 007-00
754dur 024-00

26mm GKF (bausels)

Deckenplate - durF30
em 31030

easy clck Vi

T5-durprof 0.
L 754ur006.01 baw. 75-dur 00600
T5dur044-00

75dur 002.01 baw, 75-4ur-002 00
754ur 024-00

26mm GKF

Deckenplate - Gur-F30

System 31030

easy cick Vi

’—wmna\ bei deckenbindigen Friesen 59

o h— 14 m

12 12,
Platienlange variabel Platienlange

Flurerweiterung | Extension of corridor | Extension du couloir

Flurerweiterung mit Ausgleichsfries | Extension of corridor with levelling frieze | Exten-
sion du couloir avec frise d’équilibre

25

- T5du0s00
75.dur 044-00
Deckenplate - 30— —————— 754000

System 310, 7500200
26mm GKF (bauseits)
Deckenpiate - durF30
System 310.30
easy cick Vi

easy cick V1
75.dur 05300 bzw, 75-dur 053-01 ——
Z-Profl 201077 x 1,25mm

prof503 3
- L 75.4ur006:01 baw. 75-dur 00600
04401

T5-dur 002-01 bzw. 75-0ur-002 00
75.dur 02400

25mm GKF

Deckenplatte - dur-F30

System 310.30

easy clck Vi

Deckenplatte - dur-F30

[} I rnmw beideckenbindigen Fresen ¢z |

12 12
variabel Platteniange

Flurkreuzung | Corridor crossing | Croisement du couloir

Flurkreuzung mit Ausgleichsfries | Corridor crossing with levelling frieze | Croisement
du couloir avec frise d’équilibre
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DETAILS

Aussteifung

Leuchte SECURA® LED
it satinierter Abdeckung

25

Bolzen easy clck ‘
f Sicherheitshaken SH i / \ |

i
® { 1

~100

58
66
il

85 /1130

200

De 3 De

SECURA® LED
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Q TECHNISCHE NORMEN

Die Brandschutzdecke entspricht der

Klassifizierung F30 gemd&B DIN 4102-2,

anhand des Allgemeinen bauaufsicht-

lichen PrUfzeugnisses P-MPA-E-01-008
und den zugehérigen alternativen An-
derungen.

Die Deckenelemente entsprechen der

DIN EN 13964.

+ Die Produktion ist nach ISO 9001:2008
glteliberwacht und durch den TUV zer-
fifiziert.

+ Die Produktion erfolgt gemd&R Festle-

gungen der TAIM.

Die Leuchten entsprechen EN 60598-1

ZU BEACHTEN

Nur zugelassene DUlbel verwenden.
Montage gemd&B durlum

+ Bautoleranzen prufen.

Ortliche Bauauflagen und Vorschriften
der Bauaufsicht beachten.

+ Wandanschllsse auf sichere Befesti-
gung prufen.

More information: durlum.com

G TECHNICAL STANDARDS

+ The fire-resistant ceiling complies with
the classification F30 according to DIN
4102-2, based on the general building
inspection test certificate P-MPA-
E-01-008 and the associated alterno-
tive changes.

All  parts  must
DIN EN 13964.

The production is quality controlled ac-
cording fo ISO 9001:2008 and certified
by TUV [Technical Inspection Organisa-
tion].

+ The manufacturing is according to TAIM.
+ The luminaires comply with EN 60598-1

comply to the

TO BE OBSERVED

Use only approved mounting plugs.
Perform mounting according durlum.
Check construction folerances.
Observe local building requirements
and regulations of the building inspec-
tion authorities.

Check wall connections for secure at-
tachment.

G NORMES TECHNIQUES

Le plafonds résistant au feu répond a la
classification F30 selon DIN 4102-2, ba-
sée sur le certificat de contrble général
de la construction P-MPA-E-01-008 et
les modifications correspondantes.

Les pieces sont conformes & la norme
DIN EN 13964.

Le contréle de qualité en cours de pro-
duction est effectué conformément a
la norme ISO 9001:2008 et certifié par
le TUOV [centre de contréle technique
agréél.

+ La production suit les régles TAIM.

Les luminaires sont conformes a la
norme EN 60598-1

ATTENTION!

+ N'utiliser que des chevilles agréées.
Effectuer le montage conformément &
durlum.

Controler les tolérances de construction.
Respecter les charges de construction
et les prescriptions des services de I'ur-
banisme locaux.

Contréler que les raccordements mu-
raux sont correctement fixés et controler
notamment les mouvements des parois.

Alle MaBe in mm. MaBe- und Konstrukti-
onsdnderungen bleiben vorbehalten.

IrrtGmer vorbehalten. Alle Rechte vorbe-
halten.

Anderungen der in diesem Dokument
enthaltenen Informationen bleiben vor-
behalten. durlum GmbH lehnt hiermit
jegliche Gewdhrleistung in Bezug auf
diese Informationen ab.

durlum GmbH kann weder fUr unmittel-
bare, mittelbare, zufdllig entstandene,
Folge- oder sonstige Schdden, die an-
geblich mit der Bereitstellung oder Ver-
wendung dieser Informationen in Zu-
sammenhang stehen, haftbar gemacht
werden.

Keine Teile dieses Dokuments durfen
ohne vorherige schriftliche Einwilligung
seitens der durlum GmbH fotokopiert,
reproduziert oder in andere Sprachen
Ubersetzt werden.

© durlum GmbH, Schopfheim 2021

All measurements in mm. We reserve the
right fo make alternations in dimensions or
design.

Errors excepted. All rights reserved.

The information contained in this docu-
ment is subject to change without notice.
durlum GmbH makes no warranty of any
kind with respect to this information.

durlum GmbH shall not be liable for any di-
rect, indirect, incidental, consequential, or
other damage alleged in connection with
the furnishing or use of this information.

No part of this document may be photo-
copied, reproduced, or translated to an-
other language without the prior written
consent of durlum GmbH.

Toutes les dimensions sont données en
mm. Sous réserve de changements des
dimensions ou de la construction.

Sauf erreurs. Tous droits réservés.

Les informations présentées dans ce do-
cument sont susceptibles d'étre modi-
fiées sans préavis. durlum-GmbH ne four-
nit aucune garantie de quelque nature
que ce soit quant & ces informations.

durlum GmbH ne pourra en aucun cas
étre tenu responsable des dommages di-
rects ou indirects, fortuits ou consécutifs,
ou autres, quels gu’ils soient, présumés
liés & la mise & disposition ou & l'utilisa-
tion de ces informations.

Toute photocopie, reproduction ou fra-
duction dans une autre langue de ce
document, méme partielle, est interdite
sans |‘autorisation écrite préalable de
durlum GmbH.
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